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あなたが今見ている映画に、音楽が全くないとちょっと想像して御覧なさい。

もしスーパーマンがあの勇気付けられるテーマ音楽を聴かなかったら、彼は数歩行っただけで空飛ぶ力を失い落ちる
だろう。
【POINT】
If Superman didn’t hear the encouraging theme music, he would lose his power to fly and would fall
down after just few steps.

〔If+S+過去形、S’＋助動詞の過去形（would, could など）＋動詞の原形〕
＝「もし S が～ならば S‘は…する（できる）だろうに」という意味を表す文章になる。
現在とは「異なる事実」を表す仮定法の文である。
時制は過去形にするが、内容は現在のことを述べていることに注意が必要。

映画「ジョーズ」の中の低音と活力あるビートは、恐ろしく大きなサメが私たちを襲うために近づいてくるのを暗示してい
る。

これらの方法で、音楽は映画をより興奮させ、感動させるものにすることが出来る。

あなたはこのような映画音楽を、誰が作曲したのだろうと考えたことがありますか？

ジョン・ウィリアムズは、最もよく知られた映画音楽の作曲家の一人である。

もしあなたが、彼について知っているなら、あなたは音楽と映画で果たす音楽の役割についての「通」だと言えます。

彼は、80 作近い映画の音楽を作曲したり、
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The Exciting Challenge of John Williams
(ジョン・ウィリアムズのエキサイティングな挑戦)
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